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Proposta ghal
DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem I-Unjoni Ewropea fil-Kumitat tal-Ministri
tal-Kunsill tal-Ewropa dwar l-estensjoni tat-terminu ghall-adezjoni tat-Tunezija mal-
Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-Prevenzjoni u I-Glieda kontra I-Vjolenza
fuq in-Nisa u 1-Vjolenza Domestika, fir-rigward ta’ kwistjonijiet relatati mal-
kooperazzjoni gudizzjarja f’materji kriminali, 1-azil u n-non-refoulement
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. SUGGETT TAL-PROPOSTA

Din il-proposta tikkon¢erna d-dec¢izjoni li tistabbilixxi I-pozizzjoni li ghandha tittieched f isem
1-Unjoni fil-laggha tal-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa fit-23 ta’ April 2025,
b’rabta mal-adozzjoni prevista ta’ dec¢izjoni li taghti lit-Tunezija estensjoni tat-terminu ghall-
adezjoni mal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-Prevenzjoni u 1-Glieda Kontra 1-
Vjolenza fuq in-Nisa u 1-Vjolenza Domestika (“Konvenzjoni ta’ Istanbul” jew
“Konvenzjoni”), sat-23 ta’ April 2027

1.1. I1-Konvenzjoni ta’ Istanbul

[I-Konvenzjoni ta’ Istanbul tistabbilixxi sett komprensiv u armonizzat ta’ regoli ghall-
prevenzjoni u l-glieda kontra 1-vjolenza fuq in-nisa u I-vjolenza domestika fl-Ewropa u lil
hinn minnha. II-Konvenzjoni dahlet fis-sehh fl-1 ta’ Awwissu 2014.

F’Gunju 2017, 1-UE ffirmat il-Konvenzjoni, u fit-28 ta’ Gunju 2023 lestiet il-procedura tal-
adezjoni, 1i fl-1 ta’ Ottubru 2023 skattaw id-dhul fis-sehh tal-Konvenzjoni ghall-UE. L-UE
aderiet mal-Konvenzjoni fir-rigward ta’ kwistjonijiet li jaqghu fil-kompetenza eskluziva
taghha, jigifieri kwistjonijiet relatati mal-istituzzjonijiet u l-amministrazzjoni pubblika tal-
Unjoni' u kwistjonijiet relatati mal-kooperazzjoni gudizzjarja f"materji kriminali, 1-azil u n-
non-refoulement?. Fir-rigward ta’ dawn tal-ahhar, I-Irlanda u d-Danimarka mhumiex marbuta
bl-ezeréizzju tal-kompetenza tal-Unjoni’. Bhalissa hemm 39 Parti ghall-Konvenzjoni, inkluzi
I-UE u 22 Stat Membru tal-UE*.

1.2. IlI-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa

[I-Kumitat tal-Ministri (CM, Committee of Ministers) huwa I-korp decizjonali tal-Kunsill tal-
Ewropa (KtE). Is-CM huwa maghmul mill-Ministri ghall-Affarijiet Barranin tas-46 Stat
Membru tal-KtE, bir-Rapprezentanti Permanenti taghhom fi Strasburgu li jagixxu bhala
Deputati. Ir-rwol u l-funzjonijiet tas-CM huma deskritti fil-Kapitolu IV tal-Istatut tal-KtE (“I-
Istatut”)®. Skont l-Artikolu 14 tal-Istatut, kull membru tal-KtE ghandu jkun intitolat ghal
rapprezentant wiehed fis-CM, u kull rapprezentant ghandu jkun intitolat ghal vot wiehed. L-
Istatt Membri kollha tal-UE huma membri tal-KtE u b’hekk irrapprezentati fis-CM. Is-CM
jiltaqa’ fil-livell ministerjali darba fis-sena u fil-livell tad-Deputati kull gimgha.

! Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2023/1075 tal-1 ta’ Gunju 2023 dwar il-konkluzjoni, f’isem 1-Unjoni
Ewropea, tal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u 1-glieda kontra 1-vjolenza fuq
in-nisa u l-vjolenza domestika fir-rigward tal-istituzzjonijiet u l-amministrazzjoni pubblika tal-Unjoni,
GU L 1431, 2.6.2023, p. 1-3.

2 Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2023/1076 tal-1 ta’ Gunju 2023 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni

Ewropea, tal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u I-glieda kontra 1-vjolenza fuq

in-nisa u l-vjolenza domestika fir-rigward ta’ materji relatati mal-kooperazzjoni gudizzjarja f’materji

kriminali, 1-azil u n-non-refoulement, GU L 143 1, 2.6.2023, p. 4-6.

F’konformita mal-Protokolli Nru 21 u Nru 22 annessi mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat

dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

4 Status tar-ratifiki fil-25.3.2025: AT (2013); BE (2016); CY (2017); DE (2017); DK (2014); IE (2019);
EL (2018); ES (2014); EE (2017) FI (2015); FR (2014); HR (2018); IT (2013); LU (2018); MT (2014);
NL (2015); PL (2015); PT (2013); RO (2016); SI (2015); SV (2014), LV (2024).

3 L-Istatut tal-Kunsill tal-Ewropa (ETS Nru 001), Lista shiha - Uffi¢¢ju tat-Trattat.
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1.3. Id-decizjoni prevista tal-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa

L-Artikolu 75(1) tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul jipprevedi li 1-Konvenzjoni tkun miftuha ghall-
adezjoni mill-Istati Membri tal-KtE, I-Istati Membri mhux tal-KtE 1i pparte¢ipaw fl-
elaborazzjoni taghha u 1-UE. L-Artikolu 76(1) jipprevedi wkoll li 1-Konvenzjoni tkun miftuha
ghall-adezjoni wkoll minn Stati mhux membri li ma ppartec¢ipawx fl-elaborazzjoni taghha,
dment li dawn ikunu gew mistiedna formalment biex jaderixxu mis-CM. F’dan ir-rigward, is-
CM jista’, wara konsultazzjoni mal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Istanbul u wara li jikseb il-
kunsens unanimu taghhom, jistieden kwalunkwe Stat Membru mhux tal-KtE jaderixxi mal-
Konvenzjoni b’decizjoni li tittiched mill-maggoranza prevista fl-Artikolu 20.d tal-Istatut
(maggoranza ta’ zewg terzi tas-CM) u b’vot unanimu tar-rapprezentanti tal-Partijiet ghall-
Konvenzjoni intitolati li jkunu fil-Kumitat tal-Ministri®.

Fit-22 ta’ April 2020, is-CM iddecieda li jistieden lit-Tunezija taderixxi mal-Konvenzjoni ta’
Istanbul. F’konformita mad-de¢izjoni, din l-istedina hija valida ghal hames snin mill-
adozzjoni taghha, jigifieri sat-23 ta’ April 2025.

Permezz ta’ ittra datata 1-20 ta’ Frar 2025, it-Tunezija talbet estensjoni tat-terminu taghha
ghall-adezjoni mal-Konvenzjoni sat-23 ta’ April 2027, biex tkun tista’ tlesti I-processi interni
taghha. L-Istati Membri tal-KtE u I-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Istanbul gew infurmati
b’ittra datata t-3 ta’ Marzu 2025 bit-talba u li din tirrikjedi decizjoni gdida mis-CM. 1I-Grupp
Relatur tas-CM dwar il-Kooperazzjoni Legali (GR-J, Rapporteur Group on Legal Co-
operation) huwa mistenni jezamina t-talba fil-laqgha tieghu tas-17 ta’ April 2025, fejn wara s-
CM huwa mistenni jadotta decizjoni biex jestendi t-terminu ghall-adezjoni tat-Tunezija mal-
Konvenzjoni ta’ Istanbul sat-23 ta’ April 2027, kif mitlub (“id-decizjoni prevista”).

2. P0Z12ZJONI L1 GHANDHA TITTIEHED F’ISEM L-UNJONI

Huwa propost li 1-pozizzjoni 1i ghandha tittiched f’isem I-UE fil-laggha tal-Kumitat tal-
Ministri fit-23 ta’ April 2025 ghandha tkun li tigi appoggata l-estensjoni tat-terminu ghall-
adezjoni tat-Tunezija mal-Konvenzjoni ta’ Istanbul sat-23 ta’ April 2027 biex it-Tunezija
tinghata z-zmien mehtieg biex tlesti 1-processi interni taghha. L-adezjoni tat-Tunezija tkun ta’
beneficcju ghall-Unjoni peress li testendi 1-istandards ambizzjuzi tal-Konvenzjoni ghall-glieda
kontra 1-vjolenza fuq in-nisa u l-vjolenza domestika lejn dak il-pajjiz.

3. BAZI LEGALI
3.1. Bazi legali procedurali
3.1.1.  Principji

L-Artikolu 218(9) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jipprevedi
decizjonijiet li jistabbilixxu “I-poZizzjonijiet li ghandhom jigu adottati f’isem [-Unjoni f’sede
stabbilita fi ftehim, meta dik is-sede tintalab tadotta atti li jkollhom effetti legali, sakemm
dawn ma jkunux atti li jissupplimentaw jew jemendaw il-qafas istituzzjonali tal-ftehim.”

Ghal aktar informazzjoni dwar il-procedura ghall-adezjoni minn Stati 1i mhumiex Stati Membri tal-
Kunsill tal-Ewropa u li ma ppartecipawx fl-elaborazzjoni tal-Konvenzjoni ara: CETS 210 - II-
Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u I-glieda kontra I-vjolenza fuq in-nisa u I-

vjolenza domestika - il-Modalitajiet ghall-adezjoni.
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L-Artikolu 218(9) TFUE japplika irrispettivament minn jekk 1-Unjoni hijiex membru tal-korp
jew parti ghall-ftehim’.

Il-kuncett ta’ “atti li jkollhom effetti legali” jinkludi atti 1i jkollhom effetti legali bis-sahha
tar-regoli tad-dritt internazzjonali 1i jirregolaw il-korp inkwistjoni. Il-kuncett ta’ “atti li
jkollhom effetti legali” jinkludi wkoll atti ta’ natura organizzattiva li jinfluwenzaw il-mod li
bih id-decizjonijiet jittiechdu fil-korp, perezempju jekk korp b’setghat dec¢izjonali jaccetta
pajjiz gdid bhala membru.

3.1.2.  Applikazzjoni ghall-kaz prezenti

Is-CM huwa korp stabbilit bi ftehim, jigifieri l-Istatut. Id-dec¢izjoni li jigi estiz it-terminu
ghall-adezjoni tat-Tunezija mal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, li s-CM huwa mitlub jadotta,
tikkostitwixxi att li ghandu effetti legali. L-estensjoni tal-iskadenza ghall-adezjoni mal-
Konvenzjoni tammonta ghal “tigdid” tal-istedina sat-23 ta’ April 2027, 1i kieku tiskadi fit-23
ta’ April 2025. Jekk tigi estiza I-iskadenza, u jekk it-Tunezija taderixxi mal-Konvenzjoni fil-
perjodu ta’ zmien, jigu stabbiliti relazzjonijiet konvenzjonali bejn 1-UE u t-Tunezija fil-qafas
tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul. Id-decizjoni li ttiehdet mis-CM jista’ jkollha wkoll effetti legali
fuq 1-Unjoni minhabba li l-adezjoni tat-Tunezija tinfluwenza l-mod li bih jittiechdu d-
decizjonijiet fil-Kumitat tal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Istanbul. L-att previst ma
jissupplimentax jew ma jemendax il-qafas istituzzjonali tal-Ftehim. Ghalhekk, il-bazi legali
proc¢edurali ghad-decizjoni proposta hija 1-Artikolu 218(9) TFUE.

3.2. Bazi legali sostantiva
3.2.1.  Principji

I1-bazi legali sostantiva ghal decizjoni skont 1-Artikolu 218(9) TFUE tiddependi primarjament
mill-objettiv u l-kontenut tal-att previst i fir-rigward tieghu tittieched pozizzjoni f’isem I-
Unjoni. Jekk l-att previst isegwi zewg ghanijiet jew ikollu zewg komponenti u jekk wiehed
minn dawk l-ghanijiet jew il-komponenti jkun identifikabbli bhala dak ewlieni, filwaqt li I-
iehor ikun semplicement inc¢identali, id-decizjoni skont I-Artikolu 218(9) TFUE trid tissejjes
fuq bazi legali sostantiva unika, jigifieri dik mehtiega mill-ghan jew mill-komponent ewlieni
jew predominanti.

Fir-rigward ta’ att previst li jsegwi b’mod simultanju ghadd ta’ objettivi, jew li ghandu diversi
komponenti, li huma marbuta b’mod inseparabbli minghajr ma wiehed ikun inc¢identali ghall-
iehor, il-bazi legali sostantiva ta’ decizjoni skont 1-Artikolu 218(9) TFUE jkollha tinkludi,
eccezzjonalment, id-diversi bazijiet legali korrispondenti.

3.2.2.  Applikazzjoni ghal dan il-kaz

Fir-rigward tal-bazi legali sostantiva, I-UE aderiet mal-Konvenzjoni ta’ Istanbul fir-rigward
ta’ kwistjonijiet li jaqghu fil-kompetenza eskluziva taghha, jigifieri fir-rigward ta’
kwistjonijiet relatati ma’ istituzzjonijiet u l-amministrazzjoni pubblika tal-Unjoni® u fir-
rigward ta’ kwistjonijiet relatati mal-kooperazzjoni gudizzjarja f"materji kriminali, 1-azil u n-
non-refoulement’. L-adezjoni tal-UE mal-Konvenzjoni ta’ Istanbul sehhet permezz ta’ Zewg

7 Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tas-7 ta’ Ottubru 2014, Il-Germanja vs Il-Kunsill, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, il-punt 64.
8 Id-De¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2023/1075 tal-1 ta’ Gunju 2023 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni

Ewropea, tal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u I-glieda kontra 1-vjolenza fuq
in-nisa u l-vjolenza domestika fir-rigward tal-istituzzjonijiet u l-amministrazzjoni pubblika tal-Unjoni
(GU L 1431, 2.6.2023, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

o Id-De¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2023/1076 tal-1 ta’ Gunju 2023 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni
Ewropea, tal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u l-glieda kontra 1-vjolenza fuq
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decizjonijiet distinti tal-Kunsill biex jittiehed kont tal-pozizzjoni specjali tad-Danimarka u tal-
Irlanda fir-rigward tat-Titolu V TFUE. Konsegwentement, anki d-dec¢izjoni li tistabbilixxi 1-
pozizzjoni li ghandha tittieched f’isem I-Unjoni fis-CM ghandha sehhet permezz ta’ zewg
decizjonijiet paralleli, peress li r-relazzjoni konvenzjonali mat-Tunezija tigi stabbilita ghall-
aspetti kollha tal-Konvenzjoni. Il-bazi legali ghal din id-decizjoni tikkon¢erna kwistjonijiet
relatati mal-kooperazzjoni gudizzjarja f’materji kriminali, l-azil u n-non-refoulement.
Ghalhekk, il-bazi legali sostantiva tad-decizjoni proposta tinkludi d-dispozizzjonijiet li gejjin:
1-Artikolu 78(2), I-Artikolu 82(2) u l-Artikolu 84 TFUE.

3.3. Konkluzjoni

Il-bazi legali tad-decizjoni proposta ghandha tkun l-Artikolu 78(2), 1-Artikolu 82(2) u I-
Artikolu 84, flimkien mal-Artikolu 218(9) TFUE.

in-nisa u l-vjolenza domestika fir-rigward ta’ materji relatati mal-kooperazzjoni gudizzjarja f’mater;ji
kriminali, l-azil u n-non-refoulement (GU L1431, 2.6.2023, p-4, ELI:
http://data.europa.ev/eli/dec/2023/1076/0j).
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2025/0078 (NLE)
Proposta ghal

DECIZJONI TAL-KUNSILL

dwar il-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni Ewropea fil-Kumitat tal-Ministri
tal-Kunsill tal-Ewropa dwar l-estensjoni tat-terminu ghall-adezjoni tat-Tunezija mal-
Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-Prevenzjoni u 1-Glieda kontra 1-Vjolenza

fuq in-Nisa u 1-Vjolenza Domestika, fir-rigward ta’ kwistjonijiet relatati mal-
kooperazzjoni gudizzjarja " materji kriminali, 1-azil u n-non-refoulement

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 78(2), I-Artikolu 82(2) u I-Artikolu 84, flimkien mal-Artikolu 218(9) tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)

2)

€)

[1-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u I-glieda kontra 1-vjolenza
fuq in-nisa u l-vjolenza domestika (“il-Konvenzjoni ta’ Istanbul” jew “il-
Konvenzjoni”) giet konkluza mill-Unjoni bid-De¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2023/1075'°,
fir-rigward tal-istituzzjonijiet u l-amministrazzjoni pubblika tal-Unjoni, u bid-
Dec¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2023/1076'!, fir-rigward ta’ kwistjonijiet relatati mal-
kooperazzjoni gudizzjarja f"'materji kriminali, 1-azil u n-non-refoulement, u dahlet fis-
sehh ghall-Unjoni fl-1 ta’ Ottubru 2023. Bhalissa hemm 39 Parti ghall-Konvenzjoni,
inkluzi I-UE u 22 Stat Membru tal-UE.

[1-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa (“il-Kumitat tal-Ministri”’) huwa l-korp
decizjonali tal-Kunsill tal-Ewropa. Huwa maghmul mill-Ministri ghall-Affarijiet
Barranin tas-46 Stat Membru tal-Kunsill tal-Ewropa u r-Rapprezentanti Permanenti
taghhom fi Strasburgu li jagixxu bhala Deputati. Ir-rwol u l-funzjonijiet tal-Kumitat
tal-Ministri huma deskritti fil-Kapitolu IV tal-Istatut tal-Kunsill tal-Ewropa'?. Skont 1-
Artikolu 14 tal-Istatut, kull membru tal-Kunsill tal-Ewropa ghandu jkun intitolat ghal
rapprezentant wiehed fil-Kumitat tal-Ministri, u kull rapprezentant ghandu jkun
intitolat ghal vot wiehed. L-Istati Membri kollha tal-UE huma membri tal-Kunsill tal-
Ewropa u b’hekk irrapprezentati fil-Kumitat tal-Ministri.

Skont I-Artikolu 76(1) tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul, il-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill
tal-Ewropa jista’, wara konsultazzjoni mal-Partijiet ghall-Konvenzjoni ta’ Istanbul u
wara li jikseb il-kunsens unanimu taghhom, jistieden lil Stat Membru mhux tal-Kunsill

Id-De¢izjoni tal-Kunsill (UE) 2023/1075 tal-1 ta’ Gunju 2023 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni
Ewropea, tal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u I-glieda kontra 1-vjolenza fuq
in-nisa u l-vjolenza domestika fir-rigward tal-istituzzjonijiet u l-amministrazzjoni pubblika tal-Unjoni
(GUL 1431, 2.6.2023, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1075/0j).

Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2023/1076 tal-1 ta’ Gunju 2023 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni
Ewropea, tal-Konvenzjoni tal-Kunsill tal-Ewropa dwar il-prevenzjoni u I-glieda kontra 1-vjolenza fuq
in-nisa u l-vjolenza domestika fir-rigward ta’ materji relatati mal-kooperazzjoni gudizzjarja f’mater;ji
kriminali, l-azil u n-non-refoulement (GU L 143 1, 2.6.2023, p- 4, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1076/0j).

L-Istatut tal-Kunsill tal-Ewropa (ETS Nru 001), Lista shiha - Uffi¢¢ju tat-Trattat.
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tal-Ewropa biex jaderixxi mal-Konvenzjoni ta’ Istanbul. Tali decizjoni tirrikjedi 1-
maggoranza prevista fl-Artikolu 20.d tal-Istatut (maggoranza ta’ zewg terzi tal-
Kumitat tal-Ministri) u I-vot unanimu tar-rapprezentanti tal-Partijiet ghall-
Konvenzjoni intitolati li jkunu fil-Kumitat tal-Ministri.

(4) Fit-22 ta’ April 2020, il-Kumitat tal-Ministri ddec¢ieda li jistieden lit-Tunezija taderixxi
mal-Konvenzjoni ta’ Istanbul. F’konformita mad-decizjoni, l-istedina kienet valida
hames snin mill-adozzjoni taghha, jigifieri, sat-23 ta’ April 2025.

(5)  Brittra datata 1-20 ta’ Frar 2025, it-Tunezija talbet estensjoni tat-terminu ghall-adezjoni
tat-Tunezija mal-Konvenzjoni ta’ Istanbul sat-23 ta’ April 2027, biex tkun tista’ tlesti
l-processi interni taghha.

(6) [I-Kumitat tal-Ministri, fil-laggha tieghu tat-23 ta’ April 2025, huwa mistenni jadotta
decizjoni dwar l-estensjoni tat-terminu ghall-adezjoni tat-Tunezija mal-Konvenzjoni
ta’ Istanbul sat-23 ta’ April 2027.

(7)  Huwa xieraq li tigi stabbilita l-pozizzjoni 1i ghandha tittiched f’isem 1-Unjoni fil-
Kumitat tal-Ministri, peress li I-estensjoni tat-terminu ghall-adezjoni tat-Tunezija mal-
Konvenzjoni ta’ Istanbul jista’ jkollha effetti legali fuq 1-Unjoni. L-estensjoni ggedded
l-istedina lit-Tunezija biex taderixxi u ghalhekk tista’ timplika l-istabbiliment ta’
relazzjonijiet konvenzjonali bejn 1-Unjoni u t-Tunezija fil-qafas tal-Konvenzjoni ta’
Istanbul. Id-dec¢izjoni tista’ tinfluwenza wkoll il-mod li bih jittiehdu d-decizjonijiet fil-
Kumitat tal-Partijiet tal-Konvenzjoni ta’ Istanbul.

(8) L-adezjoni tat-Tunezija tkun ta’ benefic¢ju ghall-Unjoni peress i testendi I-istandards
ambizzjuzi tal-Konvenzjoni ghal dak il-pajjiz. Ghalhekk, jenhtieg li I-pozizzjoni tal-
Unjoni tkun li t-Tunezija tinghata sentejn ohra biex tlesti 1-proceduri interni taghha.

9) Peress li 1-Unjoni mhijiex membru tal-Kunsill tal-Ewropa izda huma 1-Istati Membri
kollha, 1-Istati Membri tal-Unjoni ghandhom jesprimu l-pozizzjoni tal-Unjoni, li
jagixxu b’mod kongunt.

(10) L-Irlanda mhijiex marbuta bid-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2023/1076 u ghalhekk
mhijiex tiehu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni.

(11)  F’konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru22 dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex qed tiehu sehem fl-
adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhijiex marbuta biha jew soggetta ghall-applikazzjoni
taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONTI:

Artikolu 1

[l-pozizzjoni li ghandha tittiehed f’isem 1-Unjoni fil-laqgha tal-Kumitat tal-Ministri tal-
Kunsill tal-Ewropa fit-23 ta’ April 2025, ghandha tkun li tigi appoggata l-estensjoni tat-
terminu ghall-adezjoni tat-Tunezija mal-Konvenzjoni ta’ Istanbul sat-23 ta’ April 2027.

Artikolu 2

[l-pozizzjoni msemmija fl-Artikolu 1 ghandhom jesprimuha I-Istati Membri tal-Unjoni li
huma membri tal-Kumitat tal-Ministri tal-Kunsill tal-Ewropa, 1i jagixxu b’mod kongunt.

MT
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Artikolu 3
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.
Maghmul fi Brussell,

Ghall-Kunsill
1l-President

MT
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